Ang Guidebook Soka ay nagpapaliwanag tungkol sa
buhay sa Japan at tungkol sa kung paano gumagana ang
lipunan sa 8 wika. Ang pagpili ng impormasyon na
kailangan mo ay madali sapagkat ang bawat paksa ay
ipinakilala sa isang hiwalay na pamplet. Ang Guidebook
Soka ay makukuha sa Registry Section at sa Intercultural
Information Corner sa City Hall pati na rin sa mga
Service Centers.
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pamumuhay sa §gka
7rrl~7‘y9§11m:wx ECHATORS Lok
RN %l ﬁ%bt%@f@‘ 7oz &
—k &iﬁofb\i@“ 7 v l\%éﬁ/\/ﬂ%of< 71?5

2<

W, mwﬁ (FE#, EEga—F—) . &9—ext

‘n<:->a:"»bl_ﬁ;oif<‘f) 2]
YA=IZBWTHY £, o, Ko ERERICEHA

L
T“E&V) ﬁﬁé_ EHTEET,

x5 m Bk 1 L
BMPE S AT E s TER I WE L ERD L IBELTT
o

Intercultural Information Corner
Ang mga impormasyon at payo tungkol sa pamumuhay
sa Soka para sa mga banyagang residente ay makukuha
mula sa mga volunteer staff sa Intercultural Information
Corner.
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Oras ng Tanggapan: Mon& Wed & Fri 9:00 AM - 5:00 PM

7th floor ng City Hall

Tel: 922-2970 (direct line)

Fax: 927-4955 / Email: soka-kokusai@juno.ocn.ne.jp
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Ang Kokusai Soudan Corner ay naglilingkod ayon sa

layunin ng Soka City na tumulong sa mga mamamayan nito
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C- 2. Kung saan hihingi ng tulong (tinatawag na "help desks")

1. [Legal at Administratibong]
Legal Help Desk ng Mga Abugado ¢ Kailangan ang reservation
Martes, Miyerkules at ika-1, ika-4, ika-5 Biyernes 1:20 pm ~ 4: 20 ng hapon

-Legal Clinic Help Desk ng (kinakailangang reserbasyon)
Lunes (Abril hanggang Setyembre) Huwebes (Oktubre hanggang Marso)
3:35 pm hanggang 6:05 ng hapon

Legal Help Desk ng mga kababaihan (pagsubok, diborsyo atbp.) %
Kailangan ang mga reservation
Tka-2 Huwebes 1:30 pm ~ 4:30 pm

Legal Help Desk ng mga tagasuri ng panghukuman (mana,
pagpaparehistro atbp.)

% Ang mga reservation ay kinakailangang ika-1 ng Huwebes 9:00 ng
umaga ~ tanghali

- Legal Help Desk sa pamamagitan ng administratibong scriveners
(paghahanda ng dokumento para sa mana, will, paghiram at
pagpapahiram ng pera atbp.)

% Ang mga reservation ay kinakailangan ika-4 na Huwebes 9:00 ng
umaga ~ tanghali

- Legal Help Desk tungkol sa araw-araw na pamumuhay
% Kinakailangan ang mga reservation
Tka-3 Huwebes ng 1:30 ng hapon ~ 3:30 ng hapon

-Administrative Help Desk (opinyon o kahilingan para sa pambansa
gobyerno) ika-2 Biyernes 1:30 pm ~ 4:00 ng hapon

- Tax Help Desk % Kinakailangan ang mga reservation

(Setyembre hanggang Pebrero) ika-3 Biyernes ng 1:30 ng hapon ~ 4:30 ng
hapon

[Katanungan] Public Consultation Section Tel. 048-922-0566

2. [Ukol sa mga Kababaihan]

- Tulong sa Pangkalahatang Kababaihan Kailangan ang mga reservation
Huwebes at ika-1 ng Sabado 11:00 am ~ 4:00 ng hapon

[Katanungan] Soka-shi Bunka Kaikan Library Tel. 048-931-9325
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3. [Welfare at Nursing Care]

- Volunteer Help Desk (telepono o pagbisita)
Lunes ~ Biyernes 8: 30 am ~ 5:15 pm
Volunteer Center, Soka City Council of Social Welfare Tel. 048-932-6772

- Fureai Welfare Help Desk tungkol sa mga pangkalahatang usapin
(pagbisita o telepono)
Biyernes 10:00 am ~ 3:00 ng hapon

Fureai Welfare Legal Help Desk % Kailangan ng reserbasyon ng hindi
bababa sa 3 araw bago ang iyong pagbisita sa ika-3 Biyernes ng 1:30 pm
~3:30 pm
Soka City Council of Social Welfare Tel. 048-932-6789

-Help Desk para sa mga taong may Kapansanan (telepono o pagbisita)
Tka-3 Miyerkules 10:00 am ~ tanghali
[Katanungan] Tel. 048-922-1436

- Center para sa mga Katandaan tungkol sa kanilang Kalusugan, Nursing,

Welfare at Medikal na Mga Bagay (* mga taong 65 taong gulang o higit pa)
Lunes ~ Sabado 9:00 am ~ 5:00 pm

O Yatsuka / Sezaki 929-3613 O Yatsuka-seibu 929-0014

O Soka-chuo / Inari 959-9133 O Soka-seibu 946-7030

O Matsubara / Soka-tobu 932-6775 O Angyo 921-2121

O Kawayagi / Shinden-tobu 932-7007 O Shinden 946-0520

% Ang sentro na magagamit mo ay tinutukoy alinsunod sa iyong address.

[Katanungan] Senior Citizens Welfare and Nursing Care Insurance
Section  Tel. 048-922-1436
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4. [Parenting]
-Pangkalahatang Tulong (telepono o pagbisita)
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Ang mga child consultation staff ay namamahala - ROMRE v 2 — Rk (FBEE - SRPT) FEVLEARG R 2R LAY
Sa Parenting Suppo.rt Center Tel. 048-944-0621 i Uwgéﬂé ET 8:30am~5:00pm
Lunes hanggang Biyernes 8:30 am ~ 5:00 ng hapon tEE Uik <
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-Sukoyaka help desk(mga bagay tungkol sa mga bata at pamilya) I nTw EAEA
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Ang mga coordinator ng suporta sa pagpapalaki ng bata ay namamahala i o
Sa bawat Child Center 10:00 am ~ 12: 00 pm ﬁfi:}ﬁ:{»—j S — ﬁ:}avé,
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- Telephone Help Desk (Pagiging Magulang mula sa bagong panganak 10:00 am~12:00 pm %/hg . REES

hanggang sa pre-school) BOETAREIEE s L Ig< R S S L
Ang Public Health worker, ang Rehistradong national Dietitian ay ’ ﬁ‘/hé‘iﬁ FHER ‘ (0 & 75)5 .7 Al ETOFLHDOHIEM)
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Lunes hanggang Biyernes 8:30 am ~ 5:00 ng hapon et RN s
Tel. 048-927-1929, 048-922-0200 AHEA~RIER 830 am™~5:00 pm
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% Ang konsultasyon sa telepono ay makukuha sa bawat Child Day Care PRt o 2 — ﬂiﬂ ﬁ 048-927- 1929 <+ 71T 048-922-0200
Center tuwing Martes; mula 9:00 ng umaga hanggang tanghali. nx o LepbEaty Lol
8 B tmaga hahggans tang 35 B 9:00am~12:00pm 134 (75 C b 5 Wi Sk HA 2 Foh
- Parenting Help Desk (telepono o paghisita) BnrcEr Lk BOERIEL Tab il
Kitaura Day Care Centre Tel. 048-946-6663 Ejﬁ i H ;C/V%%JZ v AR (R - ;'%Fﬁ)
Azuma Day Care Center Tel. 048-922-9012 HAMeH~4MH 9:00 am~4:30 pm
Lunes hanggang Biyernes 9:00 am ~ 4:30 pm x5 %f %% gié%% 048-946-6663
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- Parenting Help Desk sa pamamagitan ng Child Care Station (telepono o CRIES Al 048-922-9012
pagbisita) B UL r; Tib  biLs
Child Care Station Tel. 048-920-1120 PREAT s SRR (A - kP
Lunes ~ Sabado 9:00 ng umaga hanggang 4:30 ng hapon HAER~TMHER o OOa ~4 30 pm
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BHEAF—> A 048-920-1120
- Child Consultation Center Soka Branch (institusyong pang-prefectural)
Konsultasyon tungkol sa mga batang edad 0 hanggang 18 . {’?i '/L'?'Eé%é /?}/‘:)%M%}Jh e F (jé\ 4%%55)
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5. [Trabaho]
- Side Job Help Desk (Oras: 10:00 am hanggang tanghali, 1:00 hanggang
3:00 ng hapon)
Sa Consultation Room ng City Hall tuwing Lunes
Sa Welfare Hall para sa mga Manggagawa 1 at ika-3 na Huwebes
Sa Yatsuka Culture Center ika-2 at ika-4 na Huwebes
[Katanungan] Consumer and Labor Affairs Section Tel. 048-941-6111

-Placement Office (kailangan ng reserbasyon)
Lunes, Miyerkoles at Biyernes 10:00 am hanggang 4:00 pm
Welfare Hall for Workers Tel. 048-711-4547 (Ikalawang Career Center)

6. [Iba Pang Mga Help Desk]

-Help Desk ng Consumer (sa telepono)
Lunes ~ Biyernes 9:30 am ~ 4:00 ng hapon
Consumer Help Desk (sa Welfare Hall for Workers)
Consumer and Labor Affairs Section Tel. 048-941-6111

-Young Workers Help Desk (trabaho / pag-ibig / ugnayan pang-tao atbp.)
(kinakailangan ang reserbasyon) ika-2 Miyerkules 7:00 pm ~ 9:00 ng
hapon
Welfare Home para sa mga Young Workers Tel. 048-928-5550
+ DV (Domestic Violence) Help Desk (kailangan ng reserbasyon)
Mayroong mga Propesyonal na tiga-konsulta
Lunes Mirerkules at Biyernes 10:00 am ~ 4:00 pm
Spousal Violence Counseling and Support Centers
Tel. 048-922-3562 (Human Rights & Gender Equality Section)

+ Human Rights Help Desk
Saitama Legal Affairs Bureau Koshigaya Branch Office
Mondays  9:00 am ~ 4:00 pm Tel. 048-966-1321

- Financial Help Desk (para sa mga maliliit na enterprises)
(kailangang magpareserba 3 araw bago ang konsultasyon) 1st Thursdays
1:00 pm~4:00 pm 048-922-3477 (Industrial Advancement Section)

- Citizens’ Activities Help Desk (community activities)
3rd Fridays 9:30 am ~ 11:30 am
Support Center for Citizens’ Activities Tel. 048-920-3580
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7. [Tulong para sa mga banyagang residente]

- Foreign Resident Help Desk (mga pamamaraan ng city hall, pagpasok sa
eskwelahan, pamumuhay sa Soka atbp.)  (telepono o pagbisita)

Lunes Miyerkules Biyernes 9:00 am ~ 5:00 pm

Intercultural Information Corner  Tel. 048-922-2970 (wikang Ingles)

Kailangan ng paunang reserbasyon kung nagnanais na pumunta ng Martes
at Huwebes
Tel. 048-922-0825 (Human Rights and Gender Equality Section)

<labas ng Soka>
+ Saitama Information & Support
(kailangan ng reserbasyon para sa pagkonsulta ukol sa
immigrasyon,trabaho, o legal na mga bagay)
http://www.pref.saitama.lg.jp/site/tabunkakyousei/sogo-sodan.html
*Impormasyon at konsultasyon sa ibang wika at interpretasyon sa
mga pampublikong pasilidad ay maaring magawa sa pamamagitan ng
telepono.
*Mga Lengguwahe: Ingles, Espanyol, Chinese, Portuges, Koreano, Tagalog,
Thai, Vietnamese
Lunes hanggang Biyernes 9:00 am hanggang 4:00 pm Tel. 048-833-3296

Address: 5-6-5, Kitaurawa, Urawa-ku, Saitama-shi
Lugar: Saitama-ken Urawa Goudou Chousha Bldg. 3F
10-minute walk from Kita-urawa Stn. West Exit ng JR Keihin-tohoku Line

+ Information Center ng Immigration Services Office
(Mga katanungan ukol sa Visa katulad ng visa status atbp.)
http://www.immi-moj.go.jp/info/onestop/pdf/soudan_eng.pdf
Tokyo Immigration Bureau
Lunes hanggang Biyernes 9:00 am~4:00 pm Tel. 03-5796-7111
(Ingles, Koreano, Chinese at Espanyol)
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